
この度は当社製品をお買い求めいただき誠にありがと
うございます。製品を安全に正しくお使い頂くため、あ
らかじめ本書をよくお読みになり十分にご理解の上で
製品の使用を開始してください。また本書は保証書が
含まれていますのでなくさないよう保管してください。
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ご使用前にこの「安全上のご注意」と「取扱説明書」をよく
お読みの上、正しくお使いください。
お読みになったあとは、いつでも見られる所に保管して下さ
い。
�この「安全上のご注意」は、製品を安全に正しくお使いいた
だき、あなたやほかの人々への危害や財産への損害を未然に
防止するために、いろいろな絵表示をしています。内容をよ
く理解してから本文をお読み下さい。

安全上のご注意

・異常があるときは、電源をコンセントから外しすぐに
使用をやめてください�
煙が出る・においがする・外部が劣化するなど、その
まま使用すると火災や落下によるけが、器物破壊の原
因となります。

・分解しない、改造しないでください�
事故・火災・感電の原因となります。

・異物を入れないでください�
水や金属が内部に入ると、事故・火災・感電の原因と
なります。

・本製品の総質量に耐える場所に取り付けてください�
落下や転倒によるけがや事故の原因となります。

・必ず指定された電源を使用してください�
指定された電源以外では、火災・感電の原因となります。

・落としたり、破損したときに異常を感じた場合、すぐ
に使用を停止してください�
そのまま使用すると火災・感電の原因となります。�お
買い上げの販売店にご連絡ください。

警告
この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡または
重傷を負う可能性が想定される内容を示しています。　
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・移動の際は、ケーブルをはずしてください�
ケーブルが損傷し、火災・感電の原因となることがあり
ます。

・落下など、強い衝撃を与えないでください�
火災・感電・発火の原因となることがあります。

・温度の高い場所に置かないでください�
直射日光の当たる場所やストーブのそばなどに置くと、
発熱・火災の原因となることがあります。

・湿気・油煙・ほこりの多い場所に置かないでください�
加湿器・調理台の近く・ほこりの多い場所などに置くと、
発熱・火災の原因となることがあります。

・熱がこもりやすい布などの上に置いたり、覆ったりしな
いでください�
熱がこもって、火災の原因となることがあります。風通
しのよい状態でご使用ください。

・設置の際は熱がこもりやすい狭い場所に押し込まないで
ください�
熱がこもって、火災の原因となることがあります。

・長時間使用しないときや、お手入れするときは、必ず電
源をコンセントから外し電源供給を停止してください�
漏電・感電の原因になることがあります。

・振動の激しい場所には設置しないでください�
落下によって、けがの原因になることがあります。

注意
この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が重傷を負う
可能性が想定される内容、および物的損害のみの発生が想定され
る内容を示しています。
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本製品をご使用になる前に取扱説明書 ( 本書 ) をよくお読み
になり、内容をご理解の上ご利用ください。

ご購入後の初期設定時、ソフトウェアアップデート時には、
Wi-Fi に接続する必要があります。

製品をアップデートしたことにより操作方法や表示画面が本
書の記載と異なってしまう場合があります。

製品の外観、仕様、操作画面および価格等は予告無く変更さ
れる場合がございます。

翻訳サービスはGoogle 社およびMicrosoft 社のシステムを
利用しております。翻訳サービスは提供時点での技術水準に
依存しており、翻訳結果の正確性を保証するものではありま
せん。またオンライン翻訳の際、日本国外の翻訳サービスを
使用するため、音声、画像データ等を日本国外へ提供いたし
ます。

必ずお読みください

個人情報の保護について

ご利用に際して

翻訳サービスについて

本製品で撮影された本人が判別できる情報に関しては、「個
人情報の保護に関する法律」で定められた「個人情報」に適
用されます。法律に従って、情報を適正にお取り扱いくださ
い。

記録データに関する免責
本機の不具合・故障など、何らかの原因で本機に記録された
データが破損・消滅した場合、記録内容の保障はいたしかね
ます。また、上記の内容に付随するあらゆる損害についても
一切の責任を負いません。当社では保存データの修復・復元・
複製はいかなる場合においても致しませんのであらかじめご
了承ください。
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お手入れ

機器の取扱い

汚れた場合は柔らかい布で乾拭きしてください。ベンジン、
シンナー、アルコールなどを用いると外装や文字が変質する�
おそれがありますので使用しないでください。

本端末は非防水です。風呂場、台所、洗面所などの水回り、
高温多湿 ( 動作温度 5℃ ~35℃、湿度 45%~85%) の場所、
ほこりや振動の多い場所では使用しないでください。

ディスプレイに無理な力がかかると内部基板などが破損し故
障の原因となりますので、重量物の下にならないようにして
ください。外部損傷がなくても保証対象外となります。

お子様がご使用になる場合は、危険な状態にならないように�
保護者の方が取り扱いの内容を教え、誤った使用をしないよ
うに注意、指導をしてください。

火災・地震・雷などの自然災害、第三者による行為、その他
の事故、お客様の故意または過失、誤用、その他異常な条件
下での使用によって生じた損害に関して、当社は一切の責任
を負いません。

本製品の使用、または使用不能から生じた損害、逸失利益お
よび第三者からのいかなる請求等について、当社は一切の責
任を負いません。

製品の外観、仕様、操作画面および価格等は予告無く変更さ
れる場合がございます。

免責事項

製品保証
保証規定は本書の保証欄に記載されている内容に準じます。
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本製品の内蔵バッテリーは「リチウムイオン電池」です。�
本製品を処分される際はお住まいの自治体の処分方法に則っ
て適切に処分してください。

閉め切った車内に放置するなどの極端な高温または低温環境
下では、バッテリー容量が低下し使用できる時間が短くなり
ます。またバッテリー寿命も短くなりますのでなるべく常温
(動作温度 5℃~35℃、湿度 45%~85%) でご使用ください。

内蔵バッテリーは消耗品ですが交換することはできません。
充電しても機能が回復しない場合は製品自体の寿命です。寿
命は使用状態などによって異なりますが概ね 2〜 3年程度を
想定しております。

初めてお使いの時や、長時間ご使用にならなかったときは、
ご使用前に充電してください。

バッテリー残量が少なくなると�案内メッセージが表示され、
しばらくするとシャットダウンされます。バッテリー切れの
状態で充電を開始した場合、電源を　入れてもすぐに起動し
ないことがあります。その場合、しばらく充電してから電源
を入れてください。

内蔵バッテリーの使用時間は使用環境やバッテリーの劣化度
合いにより異なります。また使用条件により、�寿命が近づく
につれバッテリーが膨張する場合があります。�

内蔵バッテリーについて

本端末を充電する際は、付属のUSB ケーブルまたは市販の
USB ケーブルを用いて定格出力DC5V�2A 以下の機器に接
続して充電を行ってください。

接続の際は充電用機器のコネクタの形状を確認し正しい向き
で行ってください。うまく接続できない場合は、無理に接続
せず、接続し直してください。

充電について
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Wi-Fi 機能は 2.4Ghz 帯を利用します。本機と他の機器の間
に電波干渉が発生した場合、本機の利用場所を変えるか利用
を中止してください。

本機はすべてのWi-Fi機器との互換性を確認しておりません。
また動作を保証するものではありません。

本製品のWi-Fi 機能は日本国内での技術認定を取得しており
ます。海外でご利用になる際は、その国や地域の法規制など
の条件をご確認ください。

航空機内でのご利用に際しては、ご利用の航空会社にご確認
ください。

電波を発するもの (無線機など）や電波の受信をするもの (TV
やラジオなど ) の近くで利用すると干渉が発生し双方の通信
状況に影響 (速度低下や切断 )を与えることがあります。

Wi-Fi 機能について
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この度は当社製品をお買い求めいただき誠にありがと
うございます。製品を安全に正しくお使い頂くため、あ
らかじめ本書をよくお読みになり十分にご理解の上で
製品の使用を開始してください。また本書は保証書が
含まれていますのでなくさないよう保管してください。

S19AUGD15V01

取扱説明書

双方向マルチ翻訳機

ITB1W

パッケージの中には以下のものが含まれております。
ご使用前にご確認下さい。

※付属品の外観や仕様は改良の為予告なく変更する場合があ
ります。

パッケージ内容

talkbot. 本体 x1

充電用USBケーブル x1�
(Type-A�/�Type-C)

取扱説明書 (保証書含 )�x1

( 本書 )
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製品の各部名称を記載しています。
本書では操作の説明時に記載の名称を使用します。

各部名称

③ ④

⑥ ⑦

⑧

⑤

②

①

⑨

⑪⑩
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①�ノイズキャンセルマイク

②�カメラ＆ライト（撮影翻訳用）

③�電源ボタン

④�音量ボタン (＋ /ー )

⑤�液晶画面 (タッチパネル )

⑥�トーク翻訳ボタン (緑言語 )

⑦�トーク翻訳ボタン (青言語 )

⑧�カメラ起動ボタン (写真翻訳用）

⑨�スピーカー

⑩�マイク（トーク翻訳用）

⑪�充電用端子（USB�Type-C）

付属のUSB ケーブルまたは市販のUSB ケーブルを本
体の充電用端子に接続し、反対側を定格出力DC5V�2A
以下の機器に接続して充電を行ってください。

接続の際は充電用機器のコネクタの形状を確認してか
ら正しい向きで行ってください。うまく接続できない
場合は無理に接続せず、接続し直してください。

充電方法

DC5V
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①�時刻表示

②�Wi-Fi 接続状態（オフラインの場合表示されません）

③�バッテリー残量

液晶画面に表示されるアイコン類の説明です。

画面表示

③②①

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

18:11 100
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初めてご利用の際は、必ずWi-Fi に接続する必要があります。
Wi-Fi 環境があるところでで電源を入れ、以下の手順で設定
を行ってください。
※初期化後の初回起動時も同様の設定が必要になります。

初めて使う

長押し
(3秒以上 )

本体左側面にある電源ボタンを長
押し (3秒以上 ) すると液晶画面が
表示され本機が起動します。
※起動には 1分程度かかります。

本体が起動しているときに「電源ボタン」を長押し�
(3 秒以上 ) すると液晶画面に確認画面が表示されます。
電源を切る場合は「電源を切る」
再起動する場合は「再起動」をタップします。
キャンセルする場合は「電源ボタン」押してください。

機器が動かなくなってしまった時は「電源ボタン」を
15秒程度押し続けると強制的に再起動を行います。

アップデートの失敗などで正常起動しなくなった場合、
起動または再起動の開始後すぐに「音量ボタン（ー）」
を押し続けると強制初期化が行えます。
※強制初期化後は必ずWi-Fi 接続を行ってください。

1 電源を入れる

電源を切る / 再起動

強制再起動

強制初期化
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本機を操作するためのメニュー言語を選択します。
「日本語」をタップしてから画面右下の「次へ」をタップし
てください。

接続できるWi-Fi のリスト (SSID) が表示されますので接続
したいWi-Fi を選択します。

2 言語設定

3 Wi-Fi に接続する

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz
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選択するとパスワードの入力を求められますのでご利用にな
るWi-Fi のパスワードを入力して「接続」をタップします。

Wi-Fi の接続が確認できたら右下の「次へ」をタップします。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz



17

タイムゾーン
「タイムゾーンの選択」をタッ
プしてタイムゾーンを設定し
ます。日本国内でお使いの
場合は、「日本標準時 ( 東京 )�
GMT+9:00」を選択してくだ
さい。
国外でご利用の場合は、地域に
あったタイムゾーンを設定して
ください。
※本機は手動で時刻設定をすることはできません。

24 時間表示
本機の時計表示の設定が行えます。
「24時間表示」をONにすると「24時間表示」、OFF にす
ると「午前 /午後�表示」になります。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

简体（中国大陆）

繁體（中國台灣）

English(United States)

日本語 ( 日本 )

Italiano(Italia)

次へ

言語設定

パスワード

接続いいえ

wifi-ssid1

タイムゾーンの選択

24 時間表示

GMT+09:00, 日本標準時

13:00

完了戻る

日付と時刻

Wi-Fi

wifi-ssid1
WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護

WPA/WPA2 で保護
wifi-ssid2

Guestwifi

次へ戻る

Wi-Fi

a/A

123

.?!

abc

jkl

stu

def

mno

vwx

ghi

pqr

yz

タイムゾーンの設定と時間表示の方法を設定します。
画面右下の「完了」をタップすると、初期設定を完了します。
しばらくすると本機が利用可能になります。

初期設定が完了するとメイン画
面が表示され本機が利用可能に
なります。

4 日付と時刻

5 設定完了
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本機は「トーク翻訳」「撮影翻訳」「録音翻訳」3種類の翻訳
方法があります。

翻訳する

本機に向かって喋りかけた内容を翻訳します。

1. 液晶画面の「音声翻訳」をタップします。

2. 翻訳画面が表示されます。画面上部の設定言語 ( 緑 / 青 )
をタップして翻訳言語を設定します。

トーク翻訳

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

ボタンを押しながら
話してください

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

こんにちは。
Hello

Long time, no see.
お久しぶりです。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

ボタンを押しながら
話してください

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

こんにちは。
Hello

Long time, no see.
お久しぶりです。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

タップすると
言語を変更できます

タップします



19

3. 緑または青のトーク翻訳ボタンを押しながら本機に喋りか
けます。喋り終わったらボタンを離します。

4. ボタンを離すと喋りかけた内容が翻訳され、反対の言語で
読み上げられます。翻訳された部分をタップすると再度読
み上げを行います。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

ボタンを押しながら
話してください

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

こんにちは。
Hello

Long time, no see.
お久しぶりです。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

ボタンを押しながら
話してください

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

こんにちは。
Hello

Long time, no see.
お久しぶりです。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

翻訳したい言語のボタンを
押しながら話しかける

タップすると
再び読み上げます
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本機のカメラで撮影した画像に書かれた文字を翻訳します。

1.「文字翻訳」をタップすると、カメラが起動します。

2. 撮影したい文字を画面内に納めて画面上の「○」をタップ
すると撮影され自動的に翻訳が開始されます。

※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

写真翻訳

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

自動識別

＜　18:11 87

英語(ア...

＜

最新

テキストの比較

Soft drink
ソフトドリンク

Oolong tea
ウーロン茶

Ginger ale
ジンジャーエール

Orange juice
オレンジジュース

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

自動識別

＜　18:11 87

英語(ア...

＜

最新

テキストの比較

Soft drink
ソフトドリンク

Oolong tea
ウーロン茶

Ginger ale
ジンジャーエール

Orange juice
オレンジジュース

タップすると
言語を変更できます

�＝�撮影
�＝�ライトON/OFF
�＝�翻訳履歴表示

タップします
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※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

3. 翻訳が完了すると画面にテキストが表示され、自動的に読
み上げが行われます。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

自動識別

＜　18:11 87

英語(ア...

＜

最新

テキストの比較

Soft drink
ソフトドリンク

Oolong tea
ウーロン茶

Ginger ale
ジンジャーエール

Orange juice
オレンジジュース

タップすると
再び読み上げます
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本機に録音した音声情報を翻訳します。

1.「録音」をタップすると、翻訳画面が表示されます。

2. 画面下部の赤い「 」をタップすると録音が開始されます。
「 」を押すと録音を保存して終了します。� �
画面左下の「 」をタップすると録音したデータを表示し
ます。

録音翻訳

※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

きょうはいい天気です
ね。明日は晴れると思
いますか。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜　8:22 62

ボタンを押して話す

＜　8:22 62

録音 編集

レコード2 0:00:10
2019-7-29 21:45

レコード1 0:00:08
2019-7-29 21:44

0:00:00 0:00:00

日本語

＜　8:23 61

英語(ア...

左クリックで開始

▶開始

終了

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

It is a fine day today.
Do you think it will be
fine tomorrow

きょうはいい天気です
ね。明日は晴れると思
いますか。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜　8:22 62

ボタンを押して話す

＜　8:22 62

録音 編集

レコード2 0:00:10
2019-7-29 21:45

レコード1 0:00:08
2019-7-29 21:44

0:00:00 0:00:00

日本語

＜　8:23 61

英語(ア...

左クリックで開始

▶開始

終了

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

It is a fine day today.
Do you think it will be
fine tomorrow

タップします

�＝�録音開始 /一時停止
�＝�録音終了
�＝�録音データ表示
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5. 翻訳の言語を選択して「▶︎開始」をタップすると翻訳が開
始されます。

4. 録音データの右側にある「� �翻訳マーク」をタップしま
す。

※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

きょうはいい天気です
ね。明日は晴れると思
いますか。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜　8:22 62

ボタンを押して話す

＜　8:22 62

録音 編集

レコード2 0:00:10
2019-7-29 21:45

レコード1 0:00:08
2019-7-29 21:44

0:00:00 0:00:00

日本語

＜　8:23 61

英語(ア...

左クリックで開始

▶開始

終了

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

It is a fine day today.
Do you think it will be
fine tomorrow

きょうはいい天気です
ね。明日は晴れると思
いますか。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜　8:22 62

ボタンを押して話す

＜　8:22 62

録音 編集

レコード2 0:00:10
2019-7-29 21:45

レコード1 0:00:08
2019-7-29 21:44

0:00:00 0:00:00

日本語

＜　8:23 61

英語(ア...

左クリックで開始

▶開始

終了

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

It is a fine day today.
Do you think it will be
fine tomorrow

　�＝�翻訳開始
編集�＝�データの削除
����＝�再生 /一時停止

タップすると
録音内容を再生します
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6. 翻訳が完了するとテキストが表示されます。「� �」をタッ
プすると読み上げが行われます。

※�画面左上の「<」をタップすると前の画面に戻ります。

きょうはいい天気です
ね。明日は晴れると思
いますか。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜　8:22 62

ボタンを押して話す

＜　8:22 62

録音 編集

レコード2 0:00:10
2019-7-29 21:45

レコード1 0:00:08
2019-7-29 21:44

0:00:00 0:00:00

日本語

＜　8:23 61

英語(ア...

左クリックで開始

▶開始

終了

日本語

＜　17:48 97

英語(ア...

It is a fine day today.
Do you think it will be
fine tomorrow
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録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜

Wi-Fi

オフライン

画面表示

音量

言語設定

日付と時刻

設定

＜

中国語(簡体字)
114MB

英語(アメリカ合衆国)
13.08MB

日本語
241MB

韓国語
113MB

オフライン

18:11 100

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜

Wi-Fi

オフライン

画面表示

音量

言語設定

日付と時刻

設定

＜

中国語(簡体字)
114MB

英語(アメリカ合衆国)
13.08MB

日本語
241MB

韓国語
113MB

オフライン

18:11 100

翻訳言語のインストール

あらかじめ翻訳データをダウンロードすることでWi-Fi 環境
がない場所でも簡易的な翻訳が利用できます。オフライン翻
訳はトーク翻訳のみ利用可能です。
※言語のインストール時はWi-Fiに接続する必要があります。

1. 液晶画面の「設定」をタップします。

2.「オフライン」をタップします。

オフライン翻訳

タップします

タップします
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録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

＜

Wi-Fi

オフライン

画面表示

音量

言語設定

日付と時刻

設定

＜

中国語(簡体字)
114MB

英語(アメリカ合衆国)
13.08MB

日本語
241MB

韓国語
113MB

オフライン

18:11 100

オフライン翻訳をするには？

Wi-Fi 接続していない状態の時に「トーク翻訳」を行うと自
動的にオフライン翻訳となります。

3. インストール可能なオフライン翻訳の言語が表示されま
す。インストール済みの言語には「� �」インストール可
能な言語には「� �」が表示されます「� �」をタップす
るとオフライン言語がインストールされます。

オフライン翻訳は翻訳精度や音声認識力が下がります。
短文や単語で翻訳するようにするとうまく翻訳できる
ようになります。

オフライン翻訳のコツ
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設定をタップすると本機の各種設定が行えます。

Wi-Fi の ON/OFF と接続するWi-Fi を選択できます。

オフライン翻訳の言語をインストールまたは削除を行うこと
ができます。
インストール済みの言語には「� �」インストール可能な言
語には「� �」が表示されます。
「� �」をタップすると言語がインストールされます。
「� �」をタップすると言語をアンインストール ( 削除 ) でき
ます。

設定

Wi-Fi

オフライン

Wi-Fi
タップすると本機のWi-Fi の ON/OFF が行えます。

Wi-Fi に接続
接続可能なアクセスポイントが画面上に表示されていますの
で接続したいWi-Fi の SSID をタップしてパスワードを入力
すると選択したアクセスポイントに接続されます。

録音 設定

音声翻訳 文字翻訳

タップすると
設定画面が表示されます
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タップすると上部にボリュームが表示されスワイプして本機
のスピーカー音量を調整できます。
※音量は本機の右側面の「音量ボタン」でも調整可能です。

本機を操作するためのメニュー言語を変更できます。

音量

言語設定

タイムゾーンの設定と時間表示の方法を変更できます。

タイムゾーン
「タイムゾーンの選択」をタップしてタイムゾーンを設定
します。日本国内でお使いの場合は、「日本標準時 ( 東京 )�
GMT+9:00」を選択してください。
国外でご利用の場合は、地域にあったタイムゾーンを設定し
てください。
※本機は手動で時刻設定をすることはできません。

24 時間表示
本機の時計表示の設定が行えます。
「24時間表示」をONにすると「24時間表示」、OFF にす
ると「午前 /午後�表示」になります。

日付と時刻

本機は一定時間操作をしないと自動でスリープモードに入り
ます。スリープするまでの時間を設定できます。
「スリープ」をタップしてスリープするまでの時間をタップ
すると設定が変更されます。

画面表示
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ストレージ容量の確認とデータの消去が行えます。

容量を表示
タップするとストレージの使用状況を表示します。

データのクリア
ストレージのデータを消去します。
タップすると確認画面が表示されますので消去する場合は
「はい」をタップしてください。キャンセルする場合は画面
左上の「<」をタップして画面を終了してください。
※一度消去すると元には戻せませんので十分に確認の上行っ
てください。

ストレージ

本機のデータを全て消去して初期化します。
タップすると確認画面が表示されますので消去する場合は
「リセット」をタップしてください。キャンセルする場合は
画面左上の「<」をタップして画面を終了してください。
※一度リセットすると元には戻せませんので十分に確認の上
行ってください。

本機で翻訳した翻訳情報を翻訳サーバーへ送信することがで
きます。送信 ( フィードバック ) されたデータは、今後の翻
訳精度の向上に役立ちます。
※この操作を行うと音声情報、撮影した写真データなどが海
外のサーバー (Google またはMicrosoft) に提供されますの
で十分にご理解の上行ってください。

リセット

フィードバック

本機に関する情報が表示されます。
※設定は行えません。

端末情報
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製品仕様

品名 双方向マルチ翻訳機�talkbot.

型式 ITB1W

翻訳機能 トーク翻訳 オンライン：78言語
オフライン：4言語

撮影翻訳 オンライン：26言語
オフライン：不可

録音翻訳 オンライン：78言語
オフライン：不可

CPU Cortex-A7�Quad-core�1.2Ghz

Wi-Fi 802.11�b/g/n�(2.4GHz)

システム言語
日本語、英語、
中国語 (簡体字、繁体字 )、
イタリア語

撮影翻訳用カメラ 500万画素

充電端子 USB�Type-C

内蔵バッテリー リチウムイオン充電池

連続動作時間 最大 8時間

防水防塵 ー�( なし )

外形寸法 W50xH133xD14mm

質量 約 100g
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製品の交換はセンドバック方式 (配送 )�でのご対応とな
ります。
お客様の元へ訪問しての交換等は行なっておりませんの
であらかじめご了承ください。

弊社にて不具合を確認した製品は同一または同等の新品
と交換させていただきます。
※製品の部分的な修理は行なっておりません。

無償保証期間内でも次の場合には無償保証対象外 (有償
にて対応可）となります。

無償保証が適用されるのは製品本体のみとなります。
同梱の消耗品は新品開封時の初期不良以外については
保証の対象とはなりません。
万が一初期不良と思われる不具合を発見された場合は
製品ご購入後 30日以内を目処にお申し出ください。

１.�誤ったご使用や不当な改造で生じた故障、損傷。
２.�お買い上げ後の輸送や落下などで生じた故障、損傷。
３.�本書およびご購入日のご提示がない場合。
４.�災害および異常電圧で生じた故障、損傷。
５.�保存上の不備による故障、損傷。
６.�本体および本体同梱付属品の消耗、摩耗、損傷、紛失。
７.�ご使用によるキズ・汚れ・サビ、および自然劣化。

本製品の使用に起因する損害や逸失利益の請求などにつ
きましては、上記にかかわらず当社はいかなる責任も負
いかねますので、予めご了承ください。
本書に記載された仕様、デザイン、そのほかの内容につ
いては、改良のため予告なしに変更することがあります。

保証規定
保証対応について

保証免責事項

その他の免責事項



製品保証書

無償保証を受けるには

この保証書について

裏面も必ずお読みください。

無償保証を受ける場合、お買い上げの際に販売店より
発行された販売証明書または購入日を証明できる書類
( レシートなど ) を製品と共にご用意の上、弊社窓口
(042-400-0787)�またはお買い上げの販売店にお申し
出ください。
※無償保証期間内であっても購入日の証明ができない
場合には有償対応となりますのでご注意ください。
※個人間取引（オークションやフリーマーケットなど）
にて購入された商品、購入時点で中古品だった場合
未開封品であっても無償保証は適用されません。
※ご転居やご贈答品などで、お買い上げの販売店に依
頼できない場合には弊社までご相談ください。

製品名

保証期間

ITB1W	※付属品は除く

ご購入日より	1年間

製造元 (製品送付先 )
��株式会社 INBES

〒 206-0012�東京都多摩市貝取 1510-1�永山 JOYビル 5F
TEL：042-400-0787　FAX：042-316-9824

この保証書は、取扱説明書に基づいた正常な使用状態
で異常・故障が発生した場合、保証規定の内容に基づ
き製品の交換を行うことをお約束するものです。この
保証書によって保証書を発行する者（保証責任者）お
よびそれ以外の事業者に対するお客様の法律上の権利
を制限するものではありません。無償保証期間終了後
は有償にて対応を行なっております。ご希望の場合は
無償保証の場合と同様にお申し出ください。※本書は
再発行いたしませんので、大切に保管してください。


